


A LA GLOIRE DE SAINT POL 
PATRON DU. LÉON 

CAMIIQUES 
BRETONS & FRANÇAIS 



· K4NTIK SANT PAOL 
kenta Esko)l Leon 

'l'on : Kalitik ar Folgoad 

i 
Kristenien vat Bro leon 
En énor d'an -Dreinded 
Ha da Sant Pao! hor Paeron 
Hon tact meurbet karet 
Hall kanomp mil meuleudi 
Karantez ha bennoz. 
Ra vo d'eomp-ni eun dudi 
E veuli (i.eiz ha noz. 

Diskan 
Sant Pao!, P·atron benniget 
Hor bro gaer a Leon 
Ni 'feil 4'eomp hall ho karet 
Kel1nerzit hor c'halon. 
En hon touez ho relegmi 
'Zo hor brasa tenzor : .,. 
Eve! gwechall hon tadou 
Ni 'ro d'ezo en.Q_i-. 

:•) 2 

Sant Pao! a Leon, 'zo ganet 
Wai'-dra. ar bloaz pemp kant. 
Gant eur vamm gristen garet 
E teskas.bèza sa11t. · 



Breiz-Veur (i) eo bro e g~vell, 
Sant Ildud e vilstr•skol ; 

-Ha gonde manac'h san.tel 
Se tu yaouankiz. Pao!. 

~Eun nozvez a - greiz pedi ~ 
En ·e beniti (2) glas, 
E-wel an Nenv o skedi; 
E chom sehezet bras : 
An Nerivou o tigeri, 

0 •. tiskenn ~un -ael gwenn 
Heman gaude saludi · ' 
A gomzas evelhenn. : 

4 

"_A-berz_ Doue, 'den ;san tel, 
Goui'c'hemenn a ran d'it,. 
Dilezel bro da gavell : 
Re(eo raktàl nwnt kuil. 
E-kreiz noz-du ar pee' he<! 
Ez eus eneou kei.z _ 
A c'h6nlenn eno sec'hed, 
Sklerijenn ar 'gwir feiz. » . 

'(i) · L'Ahg!eterre. 
_ (2) Etmit~ge. 

• • 
' 

5 
Breiz-Vihan a wei g·oude 
0 tont eus a .Vreiz-Veur, 
Kannaded a-berz Dotie : 
Sant Pao! g·ant daouzek breur. 
Eri Eussa (i) e touaront, 
E pedant Jeun a feig, 
Be!<Jk aR e!N' ma W,eront 
0 c'houlao,ui an deiz: 

6 

En Eussa, an enezenn, 
~ant Pao! ne chom nemeur. 
Reseo a ra gourc'hemenn 
Da vont 'd'an .douar meur. 
En Arvor ne vez pedet 
Nemet doueou faoz. 
D'a dîskar eo bet galvet 
1\.bostol •ras Bro-Saoz. 

7 

'N eur c'hastel! kaz bet sav~t 
Gant brezelourien Rom, 
Neuz·e, hanter Ziskaret, 
E leu ar sant @a cham. 
Eno 'v'o e vanttti, 
Eno da]c'hmaî-·e ped ; 
.Doue, ar Werc'hez Vari 
A vo. e Rerz bepred. · 

(i) €lues,..at. 



Dizale ar- in ana ti 
Eckreiz ar c'hastel koz, 
'V el eun tour-tan o flammi 
War gern uheleur roz- (i), 
A zeu_ da veza brudet 
Dre Vro-Leon a-bez : 
Ail taoliou-mein (2) bruzunet, 
D'~n·'traon buan a gouez. 

0 

Satan a dec'h fuloret_ 
Dindan fi.trm eu! loen kriz. 
--Ra vo sant Pao! enoret 
Ha meulet e pep giz -
Dre herz e feiz entanét. 
E binijennou bras, 
Ar mor en deus bet lounket 
Aerouant (ll) EnezcVaz. _ 

iO 

E-lec'h ar e'hastell-brezel, 
E sav tiez e-leiz. 
N'eo mui -·vel eur bern rec'hetl (~) 
Met koanta kêr eus Breiz. 

(i) Colline. 
(2) Les dolmens (sy\nbole du culte 

druidique.) 
~3) Dragon. 
(4) Rèier. 

. -
Eno Sant Pao! 'zo anvet 
.Da eskob gant an hall : 
Se tu_ penao eo gan et -
Kêr vrudet Kastell-Paol. 

ii 

S.ant Pao!; o lad benniget, 
Hor è'hlevit ni ho ped ; . 

. _ Hor pedenn• d'eoc'h kinniget 
A c'halv truez d'ar bed. ' 
AI! diaoul a zo dirollet 
Gwasoc'h eget biskoaz. 
Eor bro a. vo peurcgollet,, 
Anez hu s1kour· c'hoaz. 

12 

Evél sant Pao!, dh:lruez 
Dirak al loened vil ' 
Ra vezimp e'n hor ·huhe~· ~ 
Dalc'.hmat « ar gOur na gil, >> 

Arabat kila morse · 
Dirak hon techou fall 
Anez e vije ·kerse. 
Dihuna er bed .ail. • 

--~ 

v. s. 

7 



SANT PAOl BENNIGET 
Ton : Les Brelz. · 

i 

Sant Pao! benniget, hon lad, hor patmn, 
Ni ·>z~u davedoo'h, Jrag a greiz k,alon. 

2 

Ni zeu davedoc'lr, patron galloudus, 
Ni zru davedoc~lr, lad karantezus. 

3 

C'houi lro peus desket d'Iron tadou ~weèlrall 
Anaout ari lient mat, anaout an hent faU. 

4 

-Eus hent an Hern, c'houi ho diw·ane ; 
Warzu .an nenv.ou -c'hàui e_q b bleine. 

D'ar pez ho peus great evit Iron tud k(lz 
Ni o bugale a ga,n mil bennoz. 

.fli-l···. '~· ,- -- _--

' - L- , 

Mar domp krisle!lien, bugale Doue, 
B-ennoz da Jezuz, bennoz deoc'h ive. 

Ne zijonjimp ket eus seurt madelez, 
Ne zijonjimp ket eus seurt karantez. 

C'houî 'peuS Sn h_on touezt en hano Doue, 
Hadet an had mat bara an erre. 

'" 
C.'houi peus en hon touez, ni h11gaJe Vrei_z, 
C'houi peus en hor c'hre.iz plan tet doun 

[ar feiz. 
10 

An had 'peus hadet a zo diwanet, 
En eun dOuar mat ho had 'zo kouezet. 

t' 
' ii 

Jilrudet e pep Je·g~h, kristenien bro Leon, 
Ni 'za gant h_on hent,. çlin.ec'h ha dizaon. 

i2 

Ma teu beac'h varnomp, ni ne b!eg·omp ket, 
Ni 'zo Bret?net ha pennon kalet. 

9 



!0 
13 

> D'ar Pab, d'hhn Eskob ha d'bor Beleien 
Ni a zalc'h bepred, hirio, da viken. 

Ni 'oar eo gallto eman ar vuhez, 
Ga:nto 'lnail ·an -hent hag. !}-r wit•ion~z. 

15 

0 sentj outo, ni a oar elin ded.z_ 
Hor -hezo en Nenv ku:runenn ar fei~ ; 

fO > • 

Rurunen:ri ~r feiz,_ joci, peoc'h- ha dudi~ 
E-kichen Jezuz, e-kichen.·Mari. > 

17 

·E-kichen San·t Paol., etonez hon :tqd koz,.· 
~Zo e gti.rurienn ~baÎ~Z a~·- h,aradoz. 

1 
1 

DA ZANT PAOL 
Meuleudl> ha Pedenn 

i 

>>> Kanomp, kanomp a greiz kalon, 
Meuleudi Sant Pao! a Leon, 
Ha -··goulenn6mp, dre ar bedenn, 
Eus e vennoz an aluZen,_ · 
Ha goulennomp, dre ar bedenn, 
Ens he vellnoz an alùzen. 

2 

Gant tudchentil ùhel savel, 
Pao!, e BrocZaôz a zo gan et ; 
Lag&d Doue, gant e vennoz, 
A bare warn-atl -deiz ha· nÜz. 

3 

E skôl Sant Ilhit dizale 
Paul_· a ze_sk ma1t lezenn Doue 
rrt·e.men a 'ra e_. yaouankiz, 
Holl da Jezuz,'ho!I d'an lliz. 

4 

Hermit yaouank, beleg sante!. 
Galvet da zont da Vreiz"Izel, 
Lezit ho pro, treùzit ar rnor,-­
Had8tlit breman, warzu Arvm•;_ 

->------- -----·--~-~-~-----

.Il 



1! 
5 

Kalon ar bobl a zo rannet, 
0 !devet Pa.ol o lavaret ; 
Va bennoz d'eoc'h ! -ha ken-a-vo, 
Er baradoz evit a_to ! 

ô 

Gant eun neubeucl]g tud-Doue 
War eu! lestr skânv e pîgn neuze ; 
Gant El ar mor al lestr henchet, 
Dirak Elissa a zo kaset. 

7 

Diikenn a i'.a e·n enazenn, 
Evit prezeg· ar feiz kri sten ; 
Gounit e ra. ct'r·e nerz komzou 
D'ar gwir· Doue kalz eneou. 

8 

rrud an eqez 'zo- gl ac 'har:et, 
. Pa la var Pao! ez eO gal vot 
Da vont larkoe'h e douar Breiz, . 

, Evit kas sklCrijenu' ar- feiz.' 

D.f?rit e ra bete~r 1Tinez-:-Vaz, 
En eur ober burZudou bras -; 
Digemer mat en deus eno 
Dig.ant Witur, roùe ar vro. 

iO 

,Kie-hen a.r·mor, en eun toul doun, 
Ez eus eur sarpant bras-estoun, 
Hag, a 1~a spount an- enezenn, 
Rag drebet en deus meur a zen. 

ii 

'Hep aoûii ebet, setu ar Zant . 
0 vont da stourm ouz ar sarpant, 
Anoan a.yud, an dud a grên; 
E pep 1\alon ez eus anken 1 

12 

•Gant eur stôl zante! chadennet, 
Da heu! ar Zànt e rank keraet. 
rrolet war e benn er mor bras. 
{)h 1 pebez jo a en Enez-Vaz 1 

13 

Anaoudck mat d'an den sante! 
Witur 'ro d'ezan e gastell. 
Neüze PaoJ a tlremen ar n_wr, 
,Vit dont da j,om da Oxismor. 

14 

.KCar Oxismor. diwar neuze 
-'Zo i'onr!ezet-holl da Zoüe. 
~chenchet __ eo aD; hà.no d'ezi, 
Ha Kastel-Pacl e rer outi. 

13 



15 

Nag a draou kàer ha burzud11s 
A ra Sant Pao! abçrz .Jezi.JZ .! 
Arjllud a gomz, ann dali a Wê( 
Ar pec'her paom·~ a zeu san tel ! 

16 

gi_ lanneier 'lü~ .. g m· c'hoajou 
Men-hir, dolmen. l<r fals doueou 
Dre nerz ar zani 'zo dÎskaret, 
Ha kroaz ar C'halvar: -'zo s:ivet. · 

17 

Janl ar Houe ha gant. ar bob! · 
ioulennet· eo- ·.evit Eslwb; 
Ken ta Eskob a vro Leon ·: 
Oh ! nag a ,joa n pep ka!ôn 

18 

Gaude buhez .bir !)a sante!, 
Pol 'zo b1-eman· e renk uhel, 
E-toùed ar_ ze-nt hag àn Elez,. 
Gant kurunerin ar zantelez. 

19 

Kaer eo ar c~ÎlleuziÙu alaouret, 
J{aer eo an Tour-Dantelezet, · 
Kaeroc'h eo c'hoaz, Eskob· santel,. 
Roc'h l!iz-Veur, e keàr Gastel ! 

f 
; 

20 

0 gpuel 1iispar, gouel a enor. 
Gou~l a veunoz evit Arvor ! 
Tridal a ra kalon an holl, 
En eur zevel warzu Sant Paol 

21 

Euz bar an Nenv, o Sant Patron. 
Sellit àant ,joa ouz tud Leon, 
0 kana d'eoc'h meuleudiou 
Gant o c'halon hag· o moueziou. 

22 

.Ho Helegou a zo breman 
fUn Ar.F,hed-aour- ar skedvsa, 

. Ha dirazo hiviziken 
Ni- 'gaso œeoc'-h m.ouez hÜr pedenn. 

23 

Grit ma jomo iriziou ar feiz 
Doun e kalon )<ristenien Breiz, 
Eve! grizio11 .a11 gwez dèro 
E-kreiz kalop' douar bor b,ro. 

2'< 

B'~r ya:ouankiz roit furnez! 
D'ar vuga!e sentidigez, 
Ha d'ar gooni kalon ner~us, 
'Vit diwilska buhez poanius. 

'Hî 

• 1 

1 

1: 

1 

1 

1 ~ 
j 
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Gànt alc'houez aour ho pedennou 
Di~rorit..d 1eomp dor an Neilvou, 
Ha ni •g·ano d'eo.c'h mil bennoz 
E-kreiz dudi ar Baradoz. 

CANTIQUE A SAINT POL 

R~tra1in 

EÛ ce jour' de douce "all~.gresse, 
Chrétiens du pays de Léon .. 
Offrons ce chant plein de tendresse 
A Saint Pô!, à notre Patron. 

Autre Refrain · 

17 

En ce jour de douce allégresse, 
FiersBretons,.fiers chrétiens du pays de Léon, 
Redisons tous en chœur ce chant plein de 

A Saint Pô!, à nOtre Patron. .[tendresse 

))ès son jeune âg.e Dieu l'appell~, 
Avec David, Gildas, Samson, 
Il se range sous la tutelle 
D'Hi! tut,. le ml),ître doux et bon. 

2 

Quelle suave ''èt pure écol~, 
L'enfant apprenait chaque jour 
A lire la sainte parole, 
A connaître la loi .d'amour. 



3 

Un jüUJ' le Ciel par un prodig·e 
Montra la fleur de sainteté 
Qui grandissait, céleste tig·e, 
Dans l'ombre ct la simplicité. 

4 

Une troupe d'oiseaux sa,uvaB·es 
!::l'abat sur un champ de froment, 
Conirriet partout d'affreux ràvages, 
-Perd la .moisson en un--moment. 

5 

L'enfant vient : miracle admirable, 
Le·s oiseaux à sa voix soumis 

·Se iaissent meller à l'étable 
Corrimè de paisibles brebis. 

6 

A,insi parfois les âmes pures 
Du ciel reçoivent le pouvoir·, 
De corrimandef aux créatures, 
De les soumettre à leur voùloir. 

7 

,conduit par la divinê _gràc~, 
Un jour Pô! aborda c])ez nous ;· 

. Dieu pour convertir notre race, 
L'll.vait formé, pur, fort et doux. · 

~--·"' 

:.EcoUtez ; une cloche sonne 
Est-ce un Ange qui vient là-bas ? 
Vers la. plage où la mer mou \onu" 
Aycourons tous, p.ortons nos pas ! 

1) 

Un Saint vient d(\ns notre Bretagne, 
Béni soit l'élu du Seigneur ! 
La grâce de Dieu l'accompagne 
Sous l'étendard du Rédempteur 

10 

Et, comme autrefois, les disciples, 
-11. vient san·s arme, il ne craint pas_; 
Soudain .des prodiges multiples 
Germent sous chacun de ses pas, 

ii 

Au brùit de sa. petite cloche 
De tous côtés Je. peuple accourt, 
Et cette foule qui s'approche 

. Entend la parole d'amour. 

12 

·on délaisse 1'•&utel antiqlle 
·Couvert de larmes. et de sang, 
Et sur les dolmens d'Armorique 
Le Fils de Dieu même descend. 

,, 
! 



20 
i3. 

Mais le démon sur nos rivages,· 
Soutien du culte des faux dieuJ<, · 
Faisait partout d'affreux ravages, 
Serpent ou dragon fmieux. 

14 

· Il parcourait la côte entière, 
Et l'oo entendait tous les soirs 
Rôder la bête meurtrière 
Autour des champs et des manoirs. 

i5 

Ni les vœux, ni la·pénitence 
N'avaient pu dompter le dragon,. 
Et l'on n'avait plus d'espérRnce, 
Qu'oo Saint Pô!, notre doux Patr.on. 

16 

Il vint ; aux plis de son étole, 
Enchaîna le monstre dompté, 
Obéissant à sa parole · 
Et soumis_ à -sa vOlonté 

17 

0 Saint Pô!, dans nos jours de hain<>· 
Le vieux dragon revient plus jort ; 
Pour que ta puissance l'enchaîne, 
Saint PôJ, noüs te prions encor ! 

18 

NoüS ven.onst. cbmrne nos ancêtres, 
Chercher asile auprès de toi, 
Sous la houlette de nos prêtres, 

· Sous l'étendard de notre foi ! 

. ill 

Gàrde-nous, garde.nous, ô Père, 
A nos portes gronde le mal, 
Il voudrait sou\ller cette terre 
Et ce peuple, 'ton fier vassal ! 

20 

Mais toujours, nous ser.ons fidèles 
A Saint Pô!, 'à tous nos patrons, · 
Et. Dieu,_ sous l'ombre de leurs ailes, 
Au ciel, mettra les Bas-Bretons ! 

··~ 



Prière à Saint Pol 

Chantons, chantons avec les c])oeurs des~ Anges, 
Pô! aujourd'hui triomphant dans les cieux ! 
Des Bas-Bretou.s accepte les~ louang·cs 
Et vois les fils dignes de leurs aïeux. 

Refrain 

0 Saint Patron, g-arde au peuple qui t'aime 
Avec ses mœurs ~t ses clochers à j,our 

- La foi du Christ, la foi de son baptême, · 
Toujours ! toujours •! .toujours ! 

Dans la splendeur de ta planche auréole, 
Pour terrasser' les i:nodernes démons, 
Pô!, apparais ; aux plis de ton étole 
comme autrefois, enchaîne les dragons.> 

Et dans .l'abîme ,où l'on tourbillonne -
Par ton pouvoir plonge ·satan dompté. 
L'ombre s'enfuit ; dans le Ciel qui rayonne 
Henaît le jour de paix, de liberté 

Pour honorer et baiser les reliques, 
Ton peuple en foule accourt de toutes pàrts ; 
Les murs saerés des vieilles basiliques 
Ont retenti du chant des Léonards. 

(·, ~-

23 
Partout la joie éclate en cette enceinte 
L'":mour du Christ et des Saints d'autr~fois. 
Om ! ta c1té reste la cité sainte -
Chère à ~ ésùs e-t soumise à ses 'lois 

Gardien sacré de la terre bretonne 
Où la me_r_· chante, où l'azur eSt si b~au · 
Au paradis la gloire t'environne ' 
Et tu bénis le pasteur, le troupe'au. 

Notre faiblesse en ta puissance espère 
Et notre amour implore ta bonté ; 
Tous, nous voulons auprès de notre Père 
Chanter Jésus pendant l'éternité ! · _ , 

_ Imprimatur : 
Quimper, le 7 août 1947. 

J. CADIOU, 
v. g. 
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